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CHAPTER 1

In which we learn the Greek alphabet and read Greek.

GREEK ALPHABET

like “0”-cean

A «a aAdo alpha-- pronounce “ah” acTthp

B B Bnrta beta-- “b” Broypadiol

r vy YOO gamma--“g” YPOPLKOG

A d dedta delta-- “d” LA YPOLLLLLOL

E € € YLAOV epsilon-- “eh” Emlypoppo

Z Ento zeta-- “2” Codvn

H n nta eta-- pronounce “ay” n8og

® 6 onta theta-- “th” 0catpov

I 1 1T, iota--pronounce “ee” 1dt0g

K « KOLTLTLOL kappa-- “k” Kkpioig

A A Ao pdo lambda-- “I” AbYOG

M TRV mu-- “m” petapopd

N v Vv nu-- “n” VEKTOP

E & & xsi-- “x” EEodog

O o 0 uikpov | omicron-- “oh” bvopotonolia
II = o} pi-- “p” TEPLULETPOV

P p pw rho-- “rh” pLvoKeEpmG

X o, OLlYHO sigma-- “s” G OUUETPOG

T 1 OV tau-- “t” TOKTLKOG

Y v V YLAOV upsilon-- “u” Yrvog

® ¢ (o)) phi-- “f” dLAocodiol

X x X1 chi-- “ch”--pronounce “k” | xop6¢, xopakthp
¥ vy ! psi-- “ps” YEDLOOG

Q o 0 Heya. omega-- “0”--pronounce | ®KeavdS, HIN
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Besides differences in alphabet, there are a few other strange things that
get added to Greek words. Words that begin with vowels, (o,€,1,0,0,0) heed a
stroke before them to let you know if the word begins with a rough breathing (“h”
sound) or a smooth breathing (just the vowel sound alone.) Compare the sounds
in English of the words “history”’--rough-- and “honor”--smooth. In Greek the
breathings look like &, &, 1, 0, U, ®, p for the rough sound; and &, &,1, 0, b, ®
for the smooth sound.

Vowels are added (or sometimes lengthened) for past tenses of verbs.
These vowels are mainly smooth (no “h” is pronounced.)

Accents are added to Greek words for a variety of reasons that will be
explained when necessary. Their use can sometimes be helpful, at other times
puzzling. Use accents to help you pronounce Greek words.

Punctuation is a little different.

. is still a period for the end of a sentence

; in Greek is a question mark.

- in Greek (a period above the line) is a semicolon in English.
, in Greek is the same as English

Using the chart on page one, you can read the Greek words that are listed
in the last column on the right of the chart. (Say them out loud and your job will
be easier.)

Sometimes capital letters cause no end of problems. Usually these words
are names.

Using your chart read the names below. (Some are Greek, some are
modern.)

'ATOAM @Y, "ANEEQVSpog, AxiAAete, HpakAng, Anufitnp, Hoapbeviv, Extwp,
EépEng, Néotwp, POvard ‘ Phyav, ©todwp ‘ Poboepert, Qkeovde, Iplapoc,
Iyovtikédg
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Some colleges have fraternities that use Greek letters for their names.
®BK, ZBT, XX, TEK, AIIQ, BOII, I'XX, AAA
Can you tell the names in English?

Some of the first calculations were done by Greeks. The Pythagorean
theorem might be hard for you today, but it was invented over 2000 years ago by
Pythagoras. (ITvBaybépac). Some Greek letters are used as symbols in math and
science. Here are just a few:

7, X, Q, omega block (why is this weather term named this way?)
Can you tell the names in English?

Some Greek words come into English without changing their spelling. Try
to do these without looking at the alphabet chart. (The underlined letters drop
out in English.)

dpapo, db6yua, kvdog, oL moAAol, ditopog, EAEDovTOg, daipwv, GaLvOUEVOY,
KPLTAPLO,  UMTPOTOALG, AOYlkéOG, ApLOUnTLKOG, 1MMOMOTAUOG,  podbdevdpov,
poviol, TOALTLKOG, KOTOLOTPOOT|

Can you say and/or write these words in English? If you can, you already
know a lot of Greek words.

All fields: literature, science, medicine, English, arts, social studies have
words that come from Greek. Sometimes spelling is changed, sometimes not.
Once you know some words with their meanings in English you will increase
your English vocabulary tremendously. For example: the Greek word A6yog
gives the English suffix “-logy” which in English means “the study of.” This
leads to the etymology section of the chapter.



ETYMOLOGY

In each chapter we will ask you to learn one Greek root that gives a lot of
English words. Try to write as many words as you can in English that come from
the Greek root.

Since we’ve already mentioned A6yog, --logy “the study of”, use that root
as your first assignment.

TRANSLATION HELP

In each chapter we will ask you to learn two Greek words to use in
translating into English. They will be common words, but most of the time they
will have unusual or irregular forms. Knowing these two words will help you to
translate without looking constantly in the dictionary.

1. EoTi(V) is (The v is used at the end of a clause or when
the next word starts with a vowel.)

2. €1oi(v) are (Same reasons.)
MYTHOLOGY

In each chapter we will tell a little about mythology. Then we will show you
a similar selection in Greek.

Homer is the most famous Greek epic poet. He is the author of the lliad
which tells the story of Troy, Greek and Trojan heroes and the gods. There are
several names for the Greeks in the lliad. They are called Achaeans, Danaans,
and Argives. Achilles is a Greek hero; Hector is a Trojan hero. Zeus is a god;
Hera is a goddess.

d;mpog TOLNTNG ECTLV. 1 iMo’cg EoTY lotopila. Ev 11 st
ECTLY O TOLENOC TOV AXOLDY KOl T@V Tpwikdv. O Axouoive’tmv
oL Advool Kol oL Apyeim. Axﬂ»kebg gotLy fipwg Axouég. Extop
goti Tpwikbdg. Zevg 0ed¢g EcTLv. ﬁpoc Oed Ectv. oL Beol xal Ol
&vBponol €low Ev T IMddL.
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CHAPTER 2
In which we learn how to use a Greek dictionary.

Using a chart with the Greek alphabet if necessary, look up the following
Greek words in a dictionary or glossary:

1. yuxn 6. Odvewpog 11. 1mb 16. {wov

2.  yévog 7.  yum 12, &y 17.  mvevpo
3. A&vnp 8. xdpig 13. domig 18. 0ebg

4. dvepomog 9. yAvklOg 14.  Egpdg 19.  d6pv

5. motoudg 10. péyog 15. ¢idog 20. PBiog

Write the English meaning for words 1-20. Try to do the work without
looking at the alphabet chart; time yourself to see how long it takes you to do 10
with the chart and 10 without the chart.

Greek words change their spellings for various reasons. If you already
know Latin, you have heard of case, number and gender for nouns and
adjectives. In that case, skip over most of the next section. If, however, you have
escaped this knowledge, or didn’t really understand it--no problem! Just keep
reading.

CASE means an ending on a noun or adjective that shows how it is used or
where it goes in a sentence. For example:

NOMINATIVE means the noun or adjective is used as a subject -- say it first
in an English sentence. This is the form that you find when you look up a Greek
noun or adjective in a dictionary.

GENITIVE means possession -- use “’s ” or use the word “of” in front of
the noun or adjective or after a Greek preposition that is used with the gen.(itive).

DATIVE means indirect object -- use “to” or “for” or after a Greek
preposition that is used with the dat.(ive).

ACCUSATIVE means direct object--use after the verb or after a Greek
preposition that is used with the acc.(usative).




NUMBER is quite simple. The most common are singular (one) and plural
(more than one). Greek also has something called the dual--it’s used for two but
don’t worry about it right now.

GENDER exists in most languages other than English. In Romance
languages (French, Spanish, Italian, Portuguese, Romanian) there are masculine
(m., masc.) and feminine (f., fem.) words. In German there is also neuter (n.,
neut.). Latin and Greek also have three genders for nouns and adjectives. There
is a really good reason why certain words are in certain genders, but we have to
save something for the classical philologists to teach, so in the meantime, notice
the gender when you look up a noun in the dictionary.

If you don’t happen to remember the gender of a noun when you see it on
the page, very often there is a word to tell you the gender as well as the number
and case of the word you’re looking at.

This is where you will find the next chart. It is for the definite article in
Greek. Definite article is a fancy word for “the”. You’ve seen it in French “le, la,
les”, in Spanish “el, la, los, las” just to name a few. In Greek you may see it with
a noun and/or an adjective carrying an ending on it that you don’t know. But the
article can tell you the gender, number and case of the noun and help to point out
words that go together (modifiers) but might not have the same endings.
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DEFINITE ARTICLE

MASCULINE | FEMININE | NEUTER | SINGULAR

o) il 6 NOM.

00 TG 00 GEN.

0 il o DAT.

6V Ty 76 ACC.

PLURAL

oL ol T4 NOM.

TV TOV TOV GEN.
TOLG TOlLG TOLG DAT.
T00¢ Tdg T4 ACC.

Look up the following words in the dictionary or glossary and write the
article that goes with each noun. If the article is already there, write whether the
word is masculine, feminine or neuter. REMEMBER: dictionary forms of nouns
are in the nominative case.

L. TOALG 6. YEWPYOC 1. TOALENOG
2. yuxn 7. TPAYOG 2. dwpov

3. XPTIHCL 8 BiBAlov 3. Bed.

4. T TP 9. &dEAPOC 4. T

5. punTnp 10. bdvopa 15 17mog

Now try something a little more difficult. This time you will see nouns with
articles. Translate into English using a word (subject) or an English preposition
(‘to’, ‘for’, ‘of’) to show that you know the CASE of the word.

1. Tov TéAe®V 7. ot &deldotl

2. 1A xpRHUoToL 8. 10V TaTPOG

3. ™ i 9. 1olg &deAdailg
4. ot Bgal 10. Thg yuxng

5. 1OV MOAEUOV 11. tag Oedg

6. Ta BLBAia 12. 1ovg &deAdpolg



ETYMOLOGY

The Greek verb ypd.erv “to write” gives the root “graph” in English. Find
as many English words as you can with this root.

TRANSLATION HELP
ob, obk, oLy not (before a verb)

£V in

MYTHOLOGY

In the lliad of Homer there are repeated phrases used to describe people
and things. These are called “Homeric epithets.” Some are easier to find
because they contain a name of a hero with a phrase or an adjective. See if you
can find the meaning of these Greek epithets.

ebxVAMSEg Axotol
AEVKWAEVOG ﬁpoc
TOdAC MKVG AYIALEDC
pneya.Oupol Axouoi
ToAOpMTLE OdvooEne
POSOSEKTUAOE NHC
Alag £pkog AxaLdY
Sloc Odvooeic

. Bodmc Hpo

10. ZeOg ebpomal

N N Y I S
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CHAPTER 3
In which we learn a few things about verbs in Greek.
There is some good news and some bad news about verbs in Greek. The
bad news is that there are more than 300 different forms for most verbs; the

good news is that you will not see most of them (right away, that is.)

Here comes another section that you can skip, if you’ve already learned
this in Latin or in another language or maybe even in English.

If you are still reading, here we go. Verbs have different forms depending
on person (who is talking), tense (when the action takes place), voice (active--
subject is doing something; passive--subject is getting something done to it;
middle--Greek’s way of showing reflexives, among other things) and mood
(indicative--normal actions; imperative--commands to others; subjunctive--for
things that may or may not happen; optative--Greek mood for sentences similar
to subjunctive.) The only new mood not in Latin is the optative; you will
probably see it more than the subjunctive, but it’s easier to recognize.

That is quite a bit to remember, but we will do one thing at a time.

Let’s start with who is talking. Since the stories that we will begin to read
will not have quotes in them, verb endings that go with “I, you, we” will not be
seen immediately. The only time to worry about those endings is if you see
quotation marks that show you that someone is talking, or if you look up a verb in
the dictionary or glossary, (normally verbs will be listed as they are in Latin with
the first form being the “I” form of the verb in the present.).
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Normally you will see verb endings in singular ( that refer to he, she, it
pronouns or nouns--singular subjects); or plural verb endings (that refer to they--
plural pronoun or noun subjects.)

Take a look at the chart below: it has a lot of information on it. For right
now look only at the active endings for s/he, it and they (see arrows).

VERBS
VERB ENDINGS
Active Middle/Passive Subject
amMovm(v) ov U por (Wnv (On)v |

(00 € €1 M 01)¢ o€ 0L ®OL 0N you
B o g(v) amt TOL TO he, she, it

Uev ueba we
TE (o] 3 you (pl.)

> G1(v) o €0 ov(V) VIOl VTO they

You can see that for singular subjects the endings are: € €(v) a n 1; for
plural subjects the endings are oiu(v) a€oov (v). The reason that the v is in
parentheses is that it is used if the verb is the last word in the sentence (this
happens frequently). It is also used if the next word after the verb starts with a
vowel because the v makes the pronunciation sound smoother, (like ‘an elephant’
in English rather than ‘a elephant.’)

Sometimes these endings may have accents on them, sometimes not; but
by just referring to these endings, you can tell whether a Greek verb is singular or
plural. Since every Greek sentence you see will have a verb, you can then tell
what to look for as a subject (a singular or plural noun.)

In the next exercise your only assignment is to tell whether the Greek verb
is singular or plural. There will be different tenses listed, but don’t worry about
them right now. Just decide if the verbs are singular or plural. You can look
back at the chart; but see if you can do the exercise without looking.

10



1. ypdder 6. TLUQ 11. Epacov
2. Emwvov 7. mbéaot 12. loow
3. ypdyovoi 8. EOnke 13. €0t

4. Emoideve 9. Eotn 14. Edocawv
5. ¢rhovol 10. oide 15. AA6ov

We will come back to these verbs again to show you more about them, but
now you can pick a verb out in a Greek sentence and tell whether the subject is
one or more than one. Put that together with articles that you know and you can
tell the parts of a sentence, even if you don’t know the meaning of the words.
Use what you know about dictionary work to look up the meanings of nouns and
verbs.

In the next section we will see short sentences. Try to see if you can find
the meanings of the words in the glossary; try to translate the sentences into
English.

Write down the Greek words that you need to look up. If you can’t do the
entire sentence, do as much as you can and leave a blank space next to the
words you can’t find. Be sure to ask about these Greek words in class. (In this
exercise the verbs are all in the present tense.)

oL Beol Tovg AVBpdToLg PrAovoLY.

Ta TOV Oe®V copota ovK EoTL Bpotd.

oL dyabol &vBpwmol TAg BE0.g TIULDOLY.

oL feol obxk gloww EML ThHg Y1C.

ol yuvoilkeg Kol oL dvdpeg €Loilv ETL TNg YNG.
ol Twv Avepwmwy yuyoi obk ol Bpotai.
Axtklaﬁg fipwg Axouég ECTLY, ]:E'K'r.wp AvBpwndg ECTLV-- AAAC Zevg 0gbg
ECTL.

8. Zevg d TOV Oe®V ToThp ECTLV.

0. Ehévn yvvn EGTLY, AAL Hpoc fed EcTLV.

10. 0 kAéog Opumpov puéyo EoTiv.

NN L=

11



ETYMOLOGY

oAV in Greek is “poly” in English. It means “many”. Write a list of English
words with this root.

TRANSLATION HELP

AAAL but
€l if
MYTHOLOGY

In the lliad Homer describes people, gods and things. The gods are
immortal; they can be hurt, but they cannot die. They live on Mount Olympus,
where they can watch men on earth. Gods eat only ambrosia and drink nectar.
Men make sacrifices to the gods, but the men eat the meat. If men do not make
sacrifices to the gods, the gods are not pleased.

Ev tfi IMdd,  Oufpoc mepl TdV Bedy kol TV AvBpdTwY
vpddel. 1 IMac 1otopiar 10D TOAEHOL TRV AXOLBY Kol TOV Tpody
ECTLY.

oL Beol obk €O MOALAKLE EV T TOAEU®. OL Beol EV 1M
obpavw £1oiv. oL dvbpwmol £V Td MOAEUW ETL TG YNNG €loiv.

oL fsol  kpéag obk Ecbiovowy, &AL oL &vBpwTol KpEag
EcBlovolv. oL dvBpwmorl tolg Beolg Oovow. €1 oL AVOpwmoL ToLg
Beolg ob BOovoLY, oL Beol ToVg AVOpwTOULE 0D PrAoVGOLY.

12
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CHAPTER 4

In which we learn about problems in looking up noun and adjective
meanings in the dictionary.

If every noun and adjective had an article with it in Greek, it would be easy
to tell the case, number and gender of every noun and adjective. If every noun
and adjective had a regular form in the singular and plural, nouns and adjectives
would always be easy to find. Unfortunately, neither of these statements is true
all the time.

Just as Latin has different declensions (different sets of endings for
different nouns and adjectives) so does Greek. We are not going to ask you
which declension words are in, but we are going to ask you to look at another
chart. This chart will tell you the different possibilities for different noun and
adjective endings in Greek. Don’t worry about the amount of possibilities; you
will be able to refer to the chart until you get used to the endings that you see a
lot.

We are not putting accents on these endings because accents change from
noun to noun--the endings remain the same.

NOUN, ADJECTIVE, PARTICIPLE ENDINGS

Masc. nouns Fem. nouns Neut. nouns Masc. part. Fem. part. Neut. Case
part.
(o, M, 0, V)G a, M, 16, 0G oV, 0G, O v, oG, MG, oo, KOl ov, av, Nom. Sing.
€1¢ 0 (Y
ov, (g)og, (o.m,0,w)g ov, (g)og, V10G, 0T0¢ | OoMG, 10 | vTog, Gen. Sing.
(e)ax, (e)ovg (e)ax, (e)ovg 070¢
a, o1 oM W1, e |1 V1L, 0TL on, o V1L, 0TL Dative Sing.
(am,L0,0)v, | (a,n,L,0,0)v, | OV, 0G, o VIQ, 0TO! Gov, 10V | oV, o, Acc. Sing.
€0, M, O €0, M, O (Y
ot, o1, ot, o1, o, M VTEG, OTEG oo, 10l | VTo, 0TO Nom. PI
(en.e1)g (en.e1g
v v v VIOV, 0TV | GGV, 1OV | VTGV, Gen. PL.
0TV
| 01G, oug, oU(V) | 01g, aug, ouv) | oig, oL(v) o1(V) ong ouv) Dative PI.
0G, 0VG, £1G 0G, 0VG, €16 o, M VT0G, 0T0G | OG VIO, 0TOL Acc. PI.

As you can see, there are a lot of possibilities! Where do you start?

13




If the noun has an article with it, most of the time you can tell if it is
masculine, feminine or neuter. Then you will know which of the columns of
endings to look in.

If the noun has nothing to tell you about it, try looking it up anyway.

If you see a word with a similar spelling, you will know the nominative
singular because that is the dictionary form. Sometimes the dictionary will give
you two forms (the nominative and the genitive). Look at those endings in the
dictionary. Check with your chart to see which column the noun will fit into.

Sometimes, if you’re lucky, the dictionary will tell you whether the noun is
masculine, feminine or neuter. That will also tell you which column of the chart
to look into.

If you cannot find the noun because its spelling has changed too much
from its dictionary form, don’t give up! Write it down on a list of words to ask
about in class.

Some nouns do not occur frequently and your time can be spent more
efficiently by passing them over. If the same word keeps appearing, however,
that means you probably should learn it, unless you want to keep writing it down.

14
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Look up the nouns below in your glossary or dictionary. Some have
articles, some do not. Some appear in the same form as in the dictionary, some
have forms that are similar. There may be some words that you cannot find at all.

Write the dictionary form (nominative only) of the noun, the dictionary
meaning, the gender (masculine, feminine, neuter) and the English for the form
you started with.

For example:

Yux”ng Yuxn soul feminine “of the soul”

GREEK WORD NOM. SING. INENGLISH GENDER ENG. FORM

1. ToUg THdaLg

2. TNg Vikng

3. T moidi

4. 100 TOTOUOV

5. 1o1g yuvou€l

6. Tov fiAlov

7. 1@V iTTOV

8. Thg dikmg

9. T®V doKTOAWY

10. d6Bov

11. xedaAnv

12. tolg Abyorg

13. o BLpAto

14. tov Vidv

15. TN puntpl

16. TOV TTOTEPOL

17. tov 3Evdpwv

18. ot ¢iAoL

19. ta.c BOpog

20. TOPAL TOLG
00paig

15



ETYMOLOGY

V16 in Greek means “under”. In English the root becomes “hypo”. Write a
list of words in English with this root.

TRANSLATION HELP

kol and
TOAAd KL often

MYTHOLOGY

The lliad is a story of war. In this war the Greeks and their allies fight
against the Trojans at Troy. In wars men and animals are wounded. Wounds in
the head can kill men and their horses. Women did not fight in the Trojan war.
They stayed behind the gates of Troy and watched from the walls. Often mothers
saw their sons fight and die. Many husbands, fathers and sons died in the Trojan
war.

f) IMog Lotopial Tod ToAépov EoTiv. EV T TOALELW Ol Axouoi
Emi 1o0g Tpwikovg molepifovov. Ev T TOAEU® Ol A VvOpwTOoL
TOAAG, TPAOROTAL EXOVOLY. TOAAAKLG TO. TOV AVOpdT®Y TP OULATO
ETL TH KEGAAN ECTiV. 1A TOV iV TpodLaTa EML TOlg TOLot
EOTLV. Ol YUVOLKEG TOUG AVdpog EV T® TOAEL® OpOOLY. Ol
UNTEPEG KOl Ol BUYaTEPEG ELCW TOV TOV TOAEWG BLUPDY LEVOLSLY. OL
TOTEPEG KO OL VLELG TOAAAKLE EV T TOAEU® ATOOVHCKOLOLY.
EmL 100 TEAOVE ToD TOAEPOL EV Tpoin, oL Axool Ty vikny Exovou.
ot Tpwikol dmoBvfickovoly: ol Tpoikol €lol SobAOL Tolg AXOLOLC:
oL uLkpol Vel Tdv Tpwik®v A&mobrviokovoly, EmeLdN 1 vikn Toig
Axoidic EoTtiv.

16
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CHAPTER 5

In which we learn about common spelling changes in nouns and verbs,
and how to look up noun and verb forms in the dictionary.

Look at the chart below and you will see what happens to nouns or verbs
that have sigma (o) added to them.

+ O
T B 0 v
K Y X &
T o 0 C

In the words below, write the Greek for what the noun or verb would look
like if it had a sigma (c) added to the final consonant. See if you can find the
meaning for the Greek word. Be careful with the verbs--do not change the verb
ending, even if it has a consonant in it. The nouns have the endings underlined.
Drop the ending before you make the spelling change.

1. 1oL &omidog 11. BAATTIO

2. ypdoer 12. meibw

3. 10V vukTdHG 13. xAémter

4, TEUTEL 14. TOV K1PLKOG
5. Thg dAePbC 15. dokel

6. 1TpEHovot 16. ¢evyovol

7. O€eidw 17. BAémw

8. 1épmer 18. YA OOEL

9. 1oL ¢pOAaKOG 19. 6dmnTw

10. ToU TTod6¢g 20. otépyovot

17



Now let’s try it the other way. In the following list of words, you will
see words that have had the sigma (c) added to them. Write what you think

the form would be without the sigma.

There may be more than one

possibility. Check with the dictionary to see which possibility is the
correct one. See if you can find a meaning for the Greek word. Be careful
with the verbs--do not change the verb ending, even if it has a consonant in

it.

1. b dvag 11.
2. KAEyouot 12.
3. BAEY® 13.
4. TEPYOLOL 14.
5. mepyer 15.
6. YpAYw 16.
7. BAdyovol 17.
8. d6&er 18.
9. KAEYW 19.
10. deioer 20.

0d.yovot
YAOYEL
TEPYEL
plwel
KpOYoLoL
ddéer
BAGWEL
AEEeL
Ay EL
pltyovot

This exercise may have seemed a little strange but it will prepare you for
finding words that may seem complicated. When verbs get different endings,
different spellings, they are sometimes hard to recognize.

That will be the basic material for Chapter 6.

ETYMOLOGY

In Greek the word abt6¢ means “self,” or “same.

words as you can that have “auto” in them.

18

Write as many English



TRANSLATION HELP

-TEPOG, -TEPM, -Ttepov  when added on the end of an
adjective means “-er” or “more”

-TOLTOG,~TALTT], ~TOLTOV when added on the end of an
adjective means “-est” or “most”

MYTHOLOGY

The Olympian gods are also in the lliad. They watch the war from Mount
Olympus. Zeus is the most powerful of the gods, but Zeus controls only the
heavens and the earth. Poseidon is Zeus’ brother. He controls the seas. Hera is
the most powerful goddess. She is the sister and the wife of Zeus. She does not
control the earth, but sometimes she controls her husband Zeus. Zeus is often
just, but sometimes he is unjust because of Hera.

In the lliad Hera is hostile to the Trojans. She loves the Greeks, especially
Achilles. Apollo is the son of Zeus. He loves the Trojans, especially Hector.
Sometimes during the war between the Greeks and the Trojans, the gods also
quarrel with each other.

oL Beol Ev Tff IMASL kol €low. oL Beol  TAC pdxag TOD
TOLEHOV Ek OAOUTOV bpdowy. Zede KPEATLOTOC TOV Bedy ECTLV.
Zgbg UV ToLg obpovodg Kol TNV YNV KPotel, GAAQ O&  TAG
Gockdccocg ob kpatel. IToceldwv, b &derdog Aldg, tag Baddooag
KPOLTEL. Hpoc EoTl kpatiotn Bed. &deAdn) kol yovn ALdg EcTv. TN
YNV ob Kpotel, AAAA TOV TOOLY TOAAAKLE KPATEL. ZEVE TOAALKLG
dlkondg oLy, AAAA TTOAAAKLG ﬁpocg gveka Oikoldg obk Eotiv. Ev
tH IAmdd, Hpo Ex0pt toic Tpwikolg EoTiv. ToLg Ayoiog OLAEL,
pAALCTO Axdkéoc. ATOMA@Y & VdOC Aldg Eotv. Tovg Tpwikoie
MAET, uMEAoTa Ektopo. TOAADKLC EV T TOAERW HETALDL TMV
Axoudv kol 1oV Tparkdv, oL Beol Epi{ovot Tpdg AAAHAOUC.
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CHAPTER 6

In which we learn how to translate a lot of different verb tenses (mostly of
regular verbs).

For some tenses, a sigma (o) is added in the middle of the verb, before the
endings.

For some tenses, a vowel is added before the verb. This is called an
augment, and happens in some past tenses. If the verb starts with a consonant
in the present, the vowel added is epsilon (g).

If a verb already starts with a vowel in the present tense, the augment is
added to the vowel. This will usually change the vowel into either eta (n) or
omega ().

If the verb begins with a prefix like &m, &va, £k, the augment is added
after the prefix.

If a verb is in the perfect tense, there is reduplication of the first consonant
of the verb form and a kappa (x) is added before the verb ending. In the next
chart, you see the kinds of letters or syllables that get added to roots of Greek
verbs.

The most common tense in Greek is the aorist. It is a simple past tense
that usually talks about actions that happened once. It is a bit tricky because not
all of the forms are regular. It's something like common verbs in English. They
don’t always add “-ed” to make the past tense. Think of some examples in
English for irregular past tenses--like “go, went, gone.” You will not be surprised
to find irregular verbs in the aorist in Greek, because English also has many
irregular past tense forms. In fact, these are not called irregular aorist forms,
they are called SECOND AORIST forms, because they are so frequent.
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In the chart below second aorist is not mentioned because it will have its own
chart.

VERB TENSE INDICATORS

--g-- = future (“will”)

--0n¢-- = future passive (“will be”)

augment + present stem of verb = imperfect (“was, were”)
augment + verb +--o-- = aorist **(no --o-- in 2nd aorist) (past tense)
augment + verb + --6n-- = aorist passive (past tense)

reduplication + verb + --x-- = perfect (“have, has”)

augment + reduplication + verb + --x-- = pluperfect (“had”)

TRANSLATE THE FOLLOWING VERBS INTO ENGLISH.

1. ypddel 6. AEAvkawv 11. mépyouot 16. Exovol
2. ypdwyer 7. Aéyovoi 12. mondeber 17. Emeune
3. Eypoyovy 8. EAve 13. Emaideve 18. méumovot
4. Eypode 9. Aé€ovot 14. Enoidevoav 19. Emepyov
5. moudeboovor  10. EAvocow 15. memoidvke 20. mERYEL

Now that you have tried your hand at identifying various tenses we will
show you a chart of the most common second aorist forms. You do not need to
memorize them; some, however, are so frequent that you will find yourself
knowing them. For now, whenever you can’t find the meaning of a past tense
verb, take a look at this chart so that you will know the dictionary (present tense)
form of the verb you are looking for.
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Here is the chart that Dr. Desmond always used with his classes; we pass
it along to you because it will help you tremendously with verbs that are difficult
to find. The first form is the aorist (it is the same form for the subjects “I” and
“they”); the second form is the present for “I” (dictionary form of the verb).

DR. DESMOND’S “TOP 40” SECOND AORISTS

1. &BaAov BAAA® 21. fyyoyov Ayw

2. Eduyov devym 22. €llov olpEm

3. EMmov Aeimw 23. HABov Epyopoi

4. Emov Tivw 24. Edoryov EcOilw

5. Etepov TEUV® 25. Edpopov TPEY W

6. Edaxov dd kv 26. fjveykov dEpw

7. Etexov KT 27. €ldov opdiw

8. &mabov ALK W 28. EpoAov BAWOKW

9. Exovov XACKW 29. glmov (AEyw)

10. Ewecov TLRTW 30. Eyvov YLYVAOOK®

11. £Bovov Ovfiokw 31. EBiwv BLow

12. ndpov gbpilokw 32. EBnv Batvw

13. Etpaimtov TPETW 33. Eotn ioTopon

14. Eoxov Exw 34. £dAwv dAloxkopon

15. EpoBov povfdvm 35. dprkbuny aprkvéopon

16. EAoBov AoUBAV® 36. Eysvounv Yiyvopon

17. EAoBov AovOdvw 37. EmvbbUNY TVVOd. Voo

18. ETuyov TUYYXAvm 38. Eombunv gmopon

19. fjuoptov ApOPTAV® 39. hoBbunv otcOdvopon

20. &Aaxov Aoy dvm 40. vreoybuNY  LTLOYVEOUOL
REMEMBER:

If verbs have prefixes on them the augment is added AFTER the prefix. For
example in the word dvaBdAlw, the second aorist is &vERaAov; the last verb on
the chart above, bmioyvéouan, gets the augment added AFTER V7o, not before it.
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Look up the meanings and translate the following verbs. BE CAREFUL:
some are imperfect (augment + present stem), some are present and some are
aorist. Translate “was” or “were” for imperfects and simple past tense for
aorists.

1. Epevye 6. €lAe 11. mivovolwy 16. EBale

2. Edoyov 7. €ldov 12. ExeL 17. Edpapov

3. Elme 8. €ime 13. &Eoxov 18. Etpexe

4. mopov 9. £Bn 14. EAduPBove 19. gbpiokovot
5. fiyoyov 10. bpwot 15. BdAAlovot 20. Epabe

At the end of this lesson there will be a paragraph that will contain a variety
of tenses. Refer to these charts if you have any problems. As in the past, write
down the English only for the words in the paragraph that you do not know. Do
not write a translation of the entire paragraph.

ETYMOLOGY

In Greek the word duéc means “the same.” In English this gives the prefix
“homo”. Write as many English words as you can for this root.

TRANSLATION HELP

e

v was
foav were
MYTHOLOGY

The lliad tells the story of the Trojan War, but it does not tell many things
about the cause of the war.

Priam, the king of Troy, had 50 sons. When Paris (Alexandros) was born, a
prophecy told Priam that Paris was unlucky and that he would destroy the city of
Troy. King Priam sent Paris to the mountains. In Olympus at this time there was
a quarrel among three goddesses, Hera, Athena and Aphrodite. They decided to
ask the shepherd Paris who the most beautiful goddess was. If Paris gave the
honor to Hera, he would be a king. If Paris gave the prize to Athena, he would be
a very wise man. If Paris gave the honor to Aphrodite, he would have a very
beautiful woman. Paris gave the prize to Aphrodite. Unfortunately, the most
beautiful woman on earth was Helen, the wife of Menelaus.
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Paris (Alexandros) came to the home of Helen and Menelaus. Menelaus
welcomed Paris and he lived in Menelaus’ house for a short time. Menelaus was
a general and he left his wife at home with Paris. Aphrodite held the power over
Helen and Helen left with Paris and went to Troy. Menelaus returned home and
because of his anger against Paris he and his brother Agamemnon led a large
army to Troy. The Greeks were outside the walls of Troy for nine years. The lliad
begins in the tenth year of the war.

fi Mg T totopiav oD Tpwikod moAépov Exel, AAL ob MOAAS  THg
ApXNG THE TOL TOAELOL EXEL.

Ipiopog, 6 topavvog Tpoing, €lxe moAdodg viag. Emel Exdpn
ALEEqVSpov Etekey, b pdvng Ipdpe elmey 6T AAEEaVSpoc obk ESLSov Ty
ToxMY kol obk fiv dyobdg T mOHAel. Ilpiapog ALEEQVSpOY ELC TO. dpM EMENWED.
ALEEQVSpOC Ty TOLUTY.

Ev OAOUT ToTE TPElg Beol ﬁpoc, ABMva kol A¢poditn mpdg GAANACLC
emorépilov. mdocor ot Beol HABov mopd Td molpuév AAeEdVSpw. AAEEAVSpOC
fiv kpLfig. €L AAEEQVSpOC TV TLUTY ﬁpqc doin, kpdTLoTog TOPAVVOG €M &v. €1
AMEEQVSpog THY Tiuny ABnvd Soim, copwtotog dunp €in dv. gL AAEEowSpog
v Tuny  A¢poditn Soin, ebpol &v TV koAAioTnv ywwoika EmL THC Y.
AMEEQVSpog TV Tty Adpoditn Edwkev. AL 1 yuvh f kaAAiot Em ThHe Yiig
fiv EAévn, ] Yovty MeveAddiov.

AMEEQVSpOC €1¢ THY Olkiaw Ekévng kol Meveldiov fiBev. AAEEaVSpog fiv
Etvog Meveddov. Mevédoog oTpatnydg HEYag fiv. EALTE THY yuvaiko EXévnv
Ev 1) ol pet AleEdvdpov.

Aodpoditn Expdrel Ekévnv. obxovv EXévn v oikiow pet AAeEdvdpov
Elmev. EPnoov Tpoinvde. Emel Mevédaog HABeY Eig Ty mOALY, oby Mipev
EXévnv. puandoc Eveka, Mevédoog 6 otpatnyd kol Ayopépvev, 6 ASeAddC
Meveldov, fiyayov tov peyov otpatdv Tpoinvde mpdg toug Tpwikovg Kol mpdg
AAEEQVSpoV. OL Ayouol giow TV Telydv 1oV Tpoing foov. f dpxn g
IMddog Ev 1) Sekdtw ETel ToD TOAEUOL ECTIV.
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CHAPTER 7
In which we learn about deponent verbs.

If you already studied Latin, you know that deponent verbs are verbs that
have a passive (or middle) form but have an active meaning. How do you know
this type of verb? When you look up the verb in the dictionary, the first form will
not end with @ as it normally does; it will end with pox which is the same person,
but a middle/passive form.

Look back at the chart in Chapter 3 that tells the verb endings. For now,
look only at the third person singular and plural endings. You already know the
actives, look at the second column which has middle/passive endings.

For singular (he, she, it) the ending is tou or to. For plural (they) the ending
is vton or ovto. In most cases the tenses are formed in the same way; in most
cases the translation of the verb is the same as for the active form.

Translate these verbs into English. They are in different tenses, but all are
deponent. (Passive/ middle form, active meaning.)

1. Eyévero 11. EAdBeTO

2. Eylyveto 12. pépdeton
3. Epyeton 13. Epéudovto
4. A&ueipovrtoi 14. Epdixovto
5. draAé€ovton 15. &poyécoavto
6. dlbvaton 16. Edei&ato

7. EdVVaTO 17. melpovTon
8. &mictaton 18. EmuvOdveETO
9. xaBilovton 19. &m0OeTO

10. &AoawBdvovto 20. pEpyeTOL
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In this section is another series of verbs. Remember: if the dictionary
form of the verb ends in pox, the verb is deponent. (Translate the middle/passive
form as an active verb.) If the dictionary form ends in o, translate as a
middle/passive form.

1. £BdAovto 11. xwnoeton
2. EBdAAoOVTO 12. Abcovton
3. Eddyeto 13. ¢prLAgiTon
4. €idet0 14. &tipwvro
5. &moxteiveto 15. &deikvuto
6. EOLOXON 16. EdLAgLTO
7. dudéeTon 17. muhoovion
8. EduKovTto 18. Exivelto
9. ebdoupovileton 19. AéAvton
10. ExaBaipeTo 20. EADETO
ETYMOLOGY

In Greek the verb ¢p1Aéw means “like” or “love”. In English words the root
“--phile” appears at the end of words and “philo--" is usually at the beginning.
Write as many English words as you can with this root.

TRANSLATION HELP

EON s/he said
Edacov they said
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MYTHOLOGY

Paris is the brother of Hector. They are both sons of Priam. Hector is the
best warrior and leader for the Trojan side. Hector’s wife is Andromache and
they have one son whom the Trojans call Astyanax which means the leader of the
city. In Troy Helen lives in Paris’ quarters in the palace. The problem is that she
is still married to Menelaus, the brother of Agamemnon. Andromache lives in
Hector’s quarters with her servants and with her son. The men leave the city to
fight on the plains in front of Troy.

o AAEEQVSpoc ddeLdOC Extopoe EcTv. oL 800 viol IIpidpov
gLolv. ﬁmwp 0 dprotog otpatnyog Tpwikog kol © dpiotog dvag
avdpdv Tpwikdv Eotiv. f yovn Extopog Avdpopdymn Eotiv. kol
VOV AcTudvokTo Exovowy. 1O dvopo Tod ¢ihov monddg “EvaE
moAéwe” kotiv. Ev Tpoin EAévn pet  AleEdvdpov Ev  TOIC
Baoldeiolg oOlkel. 1O xoc?»enév goty Ot Exévn ETL 1 yom
Meveddov, ToV dSehq)ov Ayocuéuvovég ECTLV. AvSpoudcxn EV 101G
BoolAeiowg ned Extopoc kol HET ACTUAVAKTOC KOL TAV S00AWY
Olkel. OL A&vdpeg PBaivovoly £k ThHg MOAEWG EV T TedlW TPO TOV
telyOv Tov Tpoing. ot mMOAAOL MEYAAOL HdyoL yiyvoviol EV T®
TOAENL®.
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CHAPTER 8
In which we learn about infinitives.

Infinitives exist in most languages. In English, infinitives are two words--
the word “to” and the verb, for example, “to go” or “to see”. In Latin, infinitives
are one word--ending most of the time in --re.

Sometimes English teachers talk about split infinitives--that means putting
a word between “to” and the verb. You can’t do that in Latin, even if you want to--
you can’t do it in Greek either because a Greek infinitive is also only one word.

Infinitives in Greek can be active (“to”) or middle/passive (“to be”) and they
have the same tense indicators as before. (—o—for future and —co~ for aorist.)
Second aorist infinitives add a present infinitive ending to an aorist root.
Infinitives in Greek NEVER HAVE AUGMENTS.

The ending for infinitives are listed below

ACTIVE MIDDLE/PASSIVE TENSE
ov, eV €oBon present, future, 2nd aorist
(o) (c)acBou, (n)von all other tenses

In most cases infinitives are translated with “to” or “to be”. Sometimes in
indirect statements (dialogue without quotation marks), they are translated as a
verb of whatever tense the infinitive is in.

Tell whether the infinitives below are active (“to”) or passive (“to be”). Tell the
tense too--present, future or aorist.

1. Tluav 11. bpdv

2. TunoacOon 12. moudevoey

3. munoecBo 13. moudevoacOo
4. ypdyerwv 14. yevécBon

5. ypdoewv 15. memadevKEVAL
6. Ypdyou 16. A&yl

7. EAOELY 17. dLAely

8. Epxecbon 18. ¢edyew

9. dovvon 19. pabely

10. 1delv 20. ddikvercOa
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Now try to translate these indirect statements. (The subject of the
infinitive, if different from the first verb’s subject is put into the accusative. If the
subject is the same for both parts of the sentence, it is not usually repeated with
the infinitive.) If the infinitive is negative, you will see ur instead of o0 before the
infinitive. (It still means “not”.)

Try these: (You will see €lvai, which means “to be”.)
1. &vdpodbvog ]:E'K'r.wp vouilel tovg Tpwikovg VIKAV.
2. TodAg MKV Axthhebg vouiler Toug Tpwikovg nknoecHat.
3. TIpiapog Topavvog vopilel 1861y modog vy AXLAAEQ.
4. mOdAg MKLG Axthhebg Eon ﬁmopoc U1 VikfoeL.
5. AyuAledg Eon Elvon dpLoTog TOY Ay oLdy.

6. moAvuNTL Odvocedg EVOpLLE 0. peydAo telxn 1 Tpoing €lvon kpdtioToL.

~

. OL peydBopol Axouoi Edacav Tpoiny ATOPALELY TOV TOAEUOV.
8. AevkdAevog EAévn Evopile Astyew 1oV &vdpo. MevEAOO.
9. Bodmic Hpo £dm E0ELELY Sodvan T vikny T0ig AXOLGiC.

10.ﬁpoc Eon TOV TTEPAL ALOG HOYELY TOVG TTOLAAC.

As you can see, these indirect statements can be tricky--but when there are
direct quotes in a story you must be careful; look for all types of verb endings
and subijects, not just s/he, it, they.

ETYMOLOGY

In Greek the word ¢6Bog means “fear.” Write as many English words as
you can that have “-phobia” or “-phobe” in them.
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TRANSLATION HELP

pEVTOL however
obkovv therefore
MYTHOLOGY

All the Trojan women, Hecuba, the mother of Hector, Andromache, his wife,
and even Helen come to the wall to watch the battle during the day. Sometimes
Hector comes back to the city and naturally the women are happy that he is still
alive. There is a famous scene in the lliad when Helen and Astyanax meet Hector
on the wall and talk with him. The baby is frightened of Hector’s helmet, so he
takes it off. Andromache tells Hector about her worries and he responds to her.

Eml 1ol Telxeot 1oig Tpoing mioon ol yvvoikes, Ex&pn,
UnTnp ﬁmopog, AvSpoudxn, 1 yovn ]?',mopog Kol E?&:vn TOG LAY OG
TRV Hpowv TPdE AAAAAOVS EV 1) Tediw dpdoiy. Extwp EOEAmY
opav TNV Yyuvvolka, EK TNG MAXNG &g MY TOALY AdLKveELTOL.
Avdpopdyn opd tov dvdpo kol ebdaipwy Eotiv. Exdpn opd Tov
¢ikov VIOV KOl ebSociuwv EoTiv. EV 1 IMdSL Avdpopdyn Kol
AcTudval 'cocg ndyag Em:opog opdov. Extop Epxetar €lg 70
Te1x0¢ kol Extmp pet Av8poudxng SIO(,XQ’YE’COLI AcTudvog, b
HLKPOC VLOG TO KpAVOg Emopog doBelTON. Em:oop YEAQ Kol 1O
KPAVog EXPAAAEL.
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CHAPTER 9
In which we learn about participles.

Participles exist in Greek as well as in Latin and English. In most
instances there is something to tell you that a verb form is a participle. The
participle, however, refers to a person or a thing rather than to a verb.

In English, active participles end in -- “ing”. In Latin, they are adjectives
that have --nt--plus an adjective ending. In Greek they are generally easy to
identify. Most active participle forms have the ending of the present participle of
the verb €1ui. (Sometimes the vowel at the beginning may change).

When the tenses of the participle change, there are tense indicators that
tell you whether a participle is present, past or future. They can be middle or
passive, in which case they have different endings and different meanings. (We’ll
get to those soon.) But there is one thing--they NEVER HAVE AUGMENTS.
That’s what makes most of them easy to find in the dictionary.

Here is a chart of the present participle of €iui. All the forms mean
“being”, but as you can see the forms change depending on whether they go with
masculine, feminine, neuter words, singular or plural, and how they are used in a
sentence. These forms are used as ENDINGS for the participles of other verbs.

Masculine Feminine Neuter Case
dv oboa ov Nom. Sing.
dvtog obong bvtog Gen. Sing.
dvt obon dvu Dat. Sing.
bdvto obooav bv Acc. Sing.
dvteg odoon dvta Nom. PI.
dvtv obowv dvtY Gen. Pl
obot (v) oboaig obot (v) Dat. PI.
dvtog oboag dvta Acc. Pl
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Translate these phrases with active participles into English.

1. 1 yovn dpwca TOV TOAELOV 6. o dvnp Exwv 10 BLBALov Ev TN xEpl
2. b matnp 1oL Toddg KAAOLYTOG 7. moudebwv

3. OL VLELG TOV UNTEP®Y GEVYOVTWY 8. oL dmobvniokovteg

4. oL &vdpeg bpoVTEG TNHY TOALY 9. 11 Bativovoa

5. 0 dva€ tov dvdpov tolepudvtwy 10. TEUTWY
TPOG TNV TOALY

Participles can also come in middle and passive forms. They are easy to
recognize because they end in -pevog, -pévn, -pevov. That chart is in Chapter 4;
but we will repeat it here. (Remember that deponent verbs also have
middle/passive forms, but are translated as active.)

Masculine Feminine Neuter
LEVOG pLEVN LLEVOV NOMINATIVE SINGULAR
HEVoL HEVNG HEVOV GENITIVE SINGULAR
HEVW névn HEV® DATIVE SINGULAR
LLEVOV LEVTY WEVOV ACCUSATIVE SINGULAR
LLEVOL HEVAL [TEAed NOMINATIVE PLURAL
HEVY névay HEVDY GENITIVE PLURAL
névoig pévaig névolg DATIVE PLURAL
HEvoug WLEVOLG LLEVOL ACCUSATIVE PLURAL
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Translate the present participle phrases below. Be careful--some are
deponent (translate with “-ing”); some are truly middle/passive (translate with
“being...”). How to tell the difference? When you look up deponent verbs, they
do NOT end with an ; they end with pon. Therefore---if you look up a verb and it
ends in o, but the participle ends in pevog, -n, —ov, that is a middle/passive form.
Translate : “being.....”

1. o d&vnp EpxOUEVOG

2. ot yvvollkeg opdueval

3. oL modeg KadopeVoL

4. 10 dwpa APLKVOOUEVA

5. 1oV avdpdg ETOUEVOL

6. © oTPATNYOG TLUWUEVOG EV T TOAEL
7. oL modeg dopouevoL

8. taig yvvaél Aeimopévog

9. oL ebprokduevol

10. o Emwbdpevon

From the last exercise you can see that participles can be used with an
article to make a noun, e.g. “the men.”

As we already said participles can have tenses in Greek. The tense
indicators are the same as for the verbs in Chapter 6. There is one difference,
however: PARTICIPLES DO NOT HAVE AUGMENTS.

TENSE INDICATORS
—o— = future (“intending to, will be ------ ing, would”)
—oco— = aorist (“having ......... ”)

second aorist participles have present participle endings on the second
aorist root (“having.....”")
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Translate the following participles:

1. TpunHowv 12. oL nknHoovteg
2. KaAécoag 13. ol mondevoaocol
3. 1dbvteg 14. tog mepyd.oog
4. gbpov 15. tovg TELWOVTOG
5. dAfoavteg 16. f) BaAlovoo

6. O¢LANooVTEG 17. oL BdAovteg

7. EAMOOVTEG 18. 6 mivwv

8. 1 Mmovoa 19. b mav

9. 10V¢ TIUNOOVTOG 20. oV moBdVTOL

10. ot AéEovteg 21. 1 mdoyovoA

11. ot A&yovcon 22. ot dokbvtEg

Tenses can also combine with middle/passive participle forms ending in
uevog, m, ov. Translate future as “intending to be, would be”; aorist as “having
been” or just with an English past participle. Translate these participles--watch
out for deponents!

1. 186uevor

2. 10 AeEbuevov

3. 1o douvbuevo

4. oL &delpol prAouEVOL
5. 7o ovéupota Aeyopevo
6. OL moAEuLOL pouyOpeVOL
7. ot dprkdpevon

8. 1 Aimopévn

9. 10 OpwuHEVOG

10. to Aopdbuevo

ETYMOLOGY

The word &7t in Greek is a preposition meaning “in” or “on”. Write as
many English words as you can that use this Greek word as a prefix.

34



140

145

TRANSLATION HELP
enel since, when

6Tt  that

MYTHOLOGY

In the Trojan War the young men fight on the plains in front of the city. The
old men, even Priam the king, stay inside the city with the women and the
children. Helen also lives in the city of Troy. On one day the goddess Iris
summons Helen to the wall to see the fight between Paris and her husband
Menelaus.

The following passage in Greek is from Book 3 of the lliad. If you see
quotation marks, you will have to look at the verb charts to see if the subject is
possibly “I” or “you”. _Make use of all the charts that are available to you. You
will not know some of the words yet; try at least to write the Greek words for the
difficult parts of the passage. This is not easy; Homer’s spelling isn’t exactly
dictionary perfect. Try for the meaning of the passage, not every detail. There
are often a lot of extra vowels on the endings of nhouns; sometimes words have a
double consonant (cc) where you would expect only one consonant. Try to find
words that are similar to what you see in the passage.

Ipi¢ eimev:

“abrtap AAEEAVSpOC KoL &pnidtdog MevELaoC
uoucpﬁc’ EYxELNoL poyECSoOVTOL TTEPL CELO!
T O€ ke vikfoavtl PiAn kekAnon dkortg.”
D¢ €1movoa Bed YAVKLY ipepov EUBale BLUD
&vopbdC 1€ TPOTEPOLO KAl doteog H10E ToKNWY.

alya & Emel® Lkavov, 601 kool TOAOL fioo.
ol & &udl Iplapov kol ITdvBoov HoE Buuoitny
Adumov te KAvtiov 0 Ixetdovd T dLov Apnoc
OVLKaAEYWY TE KOl Av'cf]va, TETVOULEV® ALOW.

lliad 3.136-140; 145-148
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CHAPTER 10

In which we study lots of pronouns.

There are different types of pronouns:
them); demonstrative, (this, that); reflexive, (myself, herself, himself);
relative, (who, which); interrogative, (who?, what?); indefinite, (anyone,
anything, whatever).

personal, (I, you, me, her,

Luckily, since reading/translating is our goal, you don’t have to
memorize the forms, just identify what you see in Greek.

Let’s start with personal pronouns. Here’s a chart!

| you he she it CASE
EYG S0 NOM.
ELLOV cov oLTov oG abtov | GEN.
Euot oot oLt ot obtw | DAT.
EUE (o13 abtév oLTHY abt6 | ACC.
PLURAL

NUELG DUELG NOM.
MOV LUOY abtov | abtov | abtov | GEN.
N buty obtolg | abroilg | abroig |DAT.
huag LUdC abtolg | abtdg abrta | ACC.

You can see several things from this chart. First with |, if you drop
the first € from gug, it is spelled “me,” the same as in English. In fact,

Greek often drops the & in all the forms except £yw®.

You can also see that the plurals for “we” and “you” are the same

except for the first letter. The first letter of “you” starts with .




The third thing that you notice is that the words for “he, she, it,
they,” have the same endings as the definite article (from Chapter 2.) You
also see that there is no subject pronoun for these, because if absolutely
necessary, another word is used.

You can also combine these pronouns to make reflexives: for
example: gpavtdév--myself; ceavtdv--yourself.

Try these short sentences with personal pronouns in them.

[u—
.

Ene GLAel.

o€ PLAOVOLY.

EY® LUAG PLA®.

kol 0, TEKVOV;

YV®OL GEQLTOV.

abTnv €ldov Ev 11 0O®.
Extop abtii 10 Sdpov ESwkev.

ALEEQVSpoc abrtaic obk elmev.

0 R NN kWD

Lrep abtdv ob pol gimov.

10. HABOV petTa oo €1g THY TOALY.

Next are some demonstrative pronouns. Here are three that can be
used as adjectives as well.

obtog, abtn, Tovto means “this, these.” It will be in a chart in a
minute, but you can see that it has the endings of the definite article.

6de, fi0e, 160e also means “this, these.” In this case, it's the
beginning of the word that is the same as the definite article, and d¢ is
tacked onto the end of the word.

Exelvog, Exeivn, EKElVO means “that, those.” There is no reason to
even look at that because you can recognize it easily.
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Here’s the chart!

MASCULINE FEMININE NEUTER CASE
obLTog oHN TODTO NOMINATIVE
T00TOV Ta0TNG T00TOV GENITIVE
T00TW ToL0TN T00TW DATIVE
TOVTOV TaOTNY TOUTO ACCUSATIVE
PLURAL
oLTOL aDTolL TOLVTOL NOMINATIVE
TOVTWV TOVTWV TOVTWV GENITIVE
T00TOLG TOOTOLG 100TOLG DATIVE
T00TOVG Ta0TOG TOVTO, ACCUSATIVE

Translate these sentences with demonstratives in them.

O PNV AW

Next are relative pronouns.

obtog obk Eot dpidog EpoV.
TavTo. 0bK ETioTOTOL.
100TOVg ATEKTELVEY EV TN MAXN.

abtn obx oty Av8poudxn.

oL iAol To0Tov ATEBOVOV EV T® TOAEN®.
f10e EoTl 1 TOALG MknoOeloA EV TH LAXT.
THVde Nbpov EML 1O TelLyEL.

tdd’ obk EpoL €lmov.
. 160" Ev xepl Exel 6T EBEAEL ndyecOaL TOlg TOAEULOLG.
10 T ECTOVTO TPOG TOV TOTAUOV.

vowel and a rough breathing.

These are pronouns that are used in
complex sentences and mean “who, which, whose, that.” You really don’t
need a chart for these because they look just like the article EXCEPT they
always have an accent, they never have a “t”

and they always start with a

Try these sentences that have relative pronouns in them.

Nk L=

Avﬁpoudcxn, | v youn l?:mopog, Euewvey &v Tpoin.
AxAAeDE obk EQLAEL Ta Scdpar & Ayapépvmy ot ESwKeV.
oL &vdpec odg EArévn €i8ev fioaw Axouol.
o &vnp ped’ od Ekévn EAme Ty oikiow Meveddiov fiv Aké&ocv&pog.
ol yuvoikeg, ai¢ eimey Extwp, ooy Tpwikodi.
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The next pronoun means two different things. With an accent it
means “who?, what?, which?, why?.” Those sentences will also end with
a Greek question mark “ ; ”. Without an accent it means, “anyone,
anything, any,” and it’s not a question. The masculine and feminine forms
are the same, the neuter is different.

When this pronoun is combined with the relative pronoun it means
“whoever, whatever.” In Greek that is 6otig, fitig, & 1. The accent is on
the first part, not on the second part.

Here’s a chart with accents.

who?, whose?, whom? | what? which? why? CASE
TG T NOMINATIVE
Tivog, Tov Tivog, Tov GENITIVE
T, T T, T DATIVE
Tivo T ACCUSATIVE
PLURAL
'civeg TLvo NOMINATIVE
TV TV GENITIVE
tioly) tioly) DATIVE
TLVoLg Tivol ACCUSATIVE

The next sentences will be mixed together; be sure to look for the accent
(or lack of accent) and the question mark to know how to translate.

Tig EoTiv EKTOG TOV TELYOVG;

Tl EBEAEL Axtl?tem‘)g a&nod Tpoing;

Axtl?tem‘)g unmndog Evekd tvog dméktelvey odg €18ev.

6 TL ZeNvg AEyel, oL AvBpwMOL TOLOVOLY.

Tiveg oo didol TdY Axondv;

EV TOAEUW TLG TTAOKEL.

VO, ATEKTELVEY ]?:m(op;

1 LHTNP TLVog e’oSociucov ECTLY ETEL TOV VLOV Opd.

. T 1OV &BAov Edwkev AAEEAVSPOC;

10 ol mveg ToVg TpwikoLg MrAovoiv eiowy ExBpol Tolg Axoctmg

© PN U AW
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This has been a long chapter BUT there’s one more thing to do.
Those are the Greek words for “one,” “no one,” “nothing.” In Greek they
are based on the word “one” which in Greek is in the last chart for this
chapter.

MASCULINE FEMININE NEUTER CASE
g uioL gV NOMINATIVE
Evég Holg EVOC GENITIVE
Eut TRYe eVt DATIVE

Eval uiow gy ACCUSATIVE

The Greek word for “no one” or “nothing” has the same forms as you see
in the chart. The masculine and neuter forms just add 013 or und in front
of gig ---obdeig, undeic. Only the ending is changed. For the feminine
forms add obde, unde---obdepia, undepio.

Try reading these Greek sentences.

1. Ev wd huépaq, ToAlol Axouoi AmEBavov.
2. AyiALedg obdéval EV 1) TOTad ELSEV.
3. 0 otpatdg oLOEY EPaye peTd TNY pdyxny, AAAG TdvTa EQaye TPO
THG MAXNG. ,
4. Emel b KOkhoy hpdtnoev, “1ig Eotiv;" dlog Odvocoevg €ine “undeic.”
5. TIpiopog pev mevTHKOVTO VIOVG EXEL , ]:E'K'r.wp o Eva vlov EyeL.

ETYMOLOGY

petpov in Greek means “measure”. The English form of this root is
“meter.” Find as many words as you can with this root. (You will see it
combine with other Greek roots that make words almost identical to
English ones.)
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TRANSLATION HELP

@¢ thus, so
O¢, & but, for, although, while
MYTHOLOGY

This passage is also from Book 3 of the lliad. Some of the words are
difficult, but try to find as many of them as you can. Write out the Greek
words that you do not know, and be sure to ask about the Greek words that
you could not find. This passage is not simplified. Some of the spellings
and/or endings may be different from what you have seen. Try to see if you
can get a general meaning; don’t spend a lot of time on any one word. Just
write it down and try to find the meaning. You can get the details in class.

After Helen goes to the wall and sees the Trojan elders there, King
Priam asks her about the identity of the Greek warriors that are fighting on
the plains in front of Troy.

Mg &p’ Edov- Ilptopog 8 EAEvm ExadEccato dmvi:
"devpo mdpold’ EABoLCO, didov TEkoc, 1lev EpElLo,
bdpa. 101 mtpdTEPdY TE TOOLY TTNO1G TE PLAoVg TE, --

oh 1L pou atin oot Bgot v poL aitiol oy,

ol pou Eddpuncor TOAELOV TOA DI KPLY Axochv,--
d¢ poL kol Tovd’ Avdpa meAWpLov EEovouvng,

8¢ TLg 88’ EoTiv Ayondg dvnp oG Te Péyac Te.

7] Tou Hev kedpadn kol peifoveg dAAol edoy:

KoAOV & oOtw Eyodv obh Tw 1dov boBaipoioLy

obd obhtw yepapby: BaciAmnt yap &vdpl Eotkev.”

lliad 3.161-170
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CHAPTER 11
In which we talk about subjunctive as we see it in quotes.

You’ve studied Latin? You didn’t understand the reasons why
subjunctive was used? You hated spending so much time with so little to
show for it? Good!

There are all sorts of rules for subjunctive in Greek, if you are writing
ancient Greek. So WE might have to come up with some atrocious sample
to prove that WE know it.

But--

Reading Greek is the goal. So, if you can live with some ambiguity in
verb forms, this lesson will be short and to the point.

1. Subjunctive is used for a variety of reasons, usually dealing with
emotions, wishes or other things that may or may not come true.

2. There is no future subjunctive because, in a way, future itself may
or may not come true. For subjunctive the tenses are present, aorist and
perfect.

3. The endings for the verbs in subjunctive are basically like other

endings except they become longer vowels. For example:
® becomes ®

€ becomes 1

€1 becomes 1

(These endings are actually the present subjunctive form of the verb
to be: @, fic, 7|, duev, f1e, Do)

4. Subjunctives are generally used with present or future in the main

part of the sentence, which pretty much limits their appearance to
dialogue.
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5. There are NO AUGMENTS in subjunctives (just like infinitives and
participles.)

And most important:

6. They translate into English in the same way that the tenses you
have already seen are translated.

If you want the fuss, the accents, the reasons for use, more power to
you. But you DON’T need them in order to be able to translate subjunctive.

Try the sentences below. They are all direct quotes.

17y

1. Ayopéuvov eime, “Eav AxIALedS EABT, oL Axoiol vkfoovoLy.”

2. Axtklaﬁg EOM, “EQV AYOUELVOY OTPATIYOC 1, ob poyobuon peto
OV Ayoudv.”

3. TIplapog tOpavvog €ine, “6oTig Av un EOEAT Ly ECOOL TPOG TOVG
Axonotc, ob pevel v Tpoin."

4. Mevédaog Edm, “Eav ALEEWSpog Elol pdynTot, b TOV ATOKTEV®.”

5. AMEEawdpoc €ime, “Edv AXIAAEDG Un) pdynton, EAévn pet Epod
HeveL.”

6. EMLévn E¢m, “Edv Mevédaog ufy Amn Tpoiny, b Axoide oTpatdg
nknoe.”

7. Avdpopdyn €ine, “Emeldav oL feol EBEAwOL, oL Tpwikol
&mobavovvton.”

8. Odvooeig Eon, "ol Tiveg v Aot kpdTioTtol Tovg TAovToLE Tpoing
EEovon.”

9. Ektop elne, “Eneidov pi & &vak, moAlol Tpoikol &modvfickovoiy.”

10. Zevg Edm, “Edv EBEAD Sodvon EATLSo. toig Tpwikoic, Hpo dpyiletan.”
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ETYMOLOGY

In Greek the word “ ¢¢pw” means carry. Find as many English words
as you can that have “fer” in them.

TRANSLATION HELP

1€ and (like --que in Latin)
olya quickly, forthwith
MYTHOLOGY

Try to do the passage below. When you see quotation marks, you
will have to look at the verb chart endings to see if the subject is “I” or
“you.” This passage is taken from Book 3 of the lliad.

Helen continues to talk about the Greek warriors on the plain in her
conversation with Priam.

oV 8 EAEvn podototy dpueiPeto Sl Yuvokdw -
“o(Ldo16¢ 1€ Lol Ecot, dide ExvpE, dELVOC TE-
w¢ dPeLeY BAvoTHE poL ABETY KakbdG, OTTOHTE SEVPO
V€L o® ETOUNY, OAAOLOV YVWTOUE TE ALTTOVCO.
TOLdd, TE TNAVYETNY KOl OUNALKINY EporteLviv.
AALQ TA Y oLk EYEvovto: 1O Kol KAdlovoo TETNKA.
TOVTO O 1oL EpEw, & W Aveipeat hoe LETAANAG
obtoc Y ATpeidng ebpd kpeiwv Ayopéuvov,
ALddTEPOY, BaCIAEDG T AYaBOC KpaTEPOS T OLYUMNTNG:
danp o T ERdg Eoke Kuvdmidog, £ mot Eny ye."

lliad 3.171-180
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CHAPTER 12
In which we learn the optative mood.
This will be another short lesson.

Reasons for optative are mainly the same as reasons for subjunctive. Do
you need to know forms? Only if you’re writing, not just reading Greek.
Frequency of use? More frequent than subjunctive, because optative is used
mainly with past tenses, which we see more frequently because not many brand
new ancient Greek works are coming off the presses.

What do you need to know?

1. Optative is used mainly in reference to the past, but it does have a future
(which usually gets translated as “would.”). It is also used to express wishes: “if

only...” (€ite, €1 yop)

2. The signs for recognizing optative are simple most of the time. Before
the verb ending in an optative you will see --o1-- added for the present; --coi--
added for the the future; and --cou--added for the aorist (--oi--for second aorist).
The “s/he, they” endings may give you some trouble in the aorist but....

3. There are NO AUGMENTS for optatives (just like participles, infinitives
and subjunctives.)

4. The optative forms of i --€iny, €ing, €in, eipey, gite, ginocov
are, as usual, different from the rest of the usual optative forms.

And most important:

5. Except for future optative (which gets translated as “would,”) they
translate into English the same way other verb moods (indicative, subjunctive)
have been translated.
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Try these sentences with optatives in them.

ALEEowSpoc EPOBETTO T MevELoog abTOV AmOKTELVELED.

[u—
.

€L YOp TAVTEG OL Axouoi A&moBdvoLEY.

oL Tpwikol Epopricovto un Axtklaﬁg vikelog €in.

g1 Zedg T vikny toi¢ Tpwikolg doin, Hpa abtov Eméabor &v.

gL ALEEaSpog Exol EAévmy, ebdoipwy einy dv.

gL 6 KoxAwy pi miot Tov olvov, Todg &vdpag Odvoctwg dpdyol dv.
Odvooedg EdoPeito uf b Kokhoy ob miol tov olvow.

gL AAEEaWSpog Ax1ALE 1oL, Spdipol dv.

o 0 N ok WwW D

b pudvtig elme ot €l EKdLBn un téxol ALEEQVSpov, obk €in &V ToAepog
Axoubg 1podg Tpoinv.
10. EA£vn EdoBelto uny Mevédaog obtii Eomorto gig Tpolny.

ETYMOLOGY

The suffix -1ti¢ gives the suffix -itis, which means “inflammation of”.
Write as many English words as you can which use this suffix.

TRANSLATION HELP

g how, as, when, in order to

-0¢ as an ending on an adjective to make it an adverb
(for example: bad, badly---koké¢, kaK®C)
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MYTHOLOGY

Below is another part of Helen’s conversation with Priam. They talk about
someone else that they see in front of the walls of Troy.

Settepov odT Odvotia 18adv Eptely’ b yepande:
"elm’ &ye por kol t6Vvde, didov tékog, 6o Tig 6O EoTiv:
Helwv nev kedpaln Ayocuéuvovog Atpéf&oco,
eLpOTEPOC &' AUOLOLY 1dE oTéEPYOLOLY 1OECOHN.
tebyea LEV OL KELTOL ETL X Bovl TOLVALBOTELPT,
a1 08 KTLAOg g EMTWAELTAL OTiY O AVIPWOV*
APVELD ULV EYD YE ElOK® TNYECIUAAAWD,
6¢ T bl péya v diEpyeton dpyevvdmy.”

oV 8 huelpet Emel®’ EAévn Awdg Exyeyavio:
“o010¢ & ad Aaepmddng morvpntig Odvoceic,
6¢ Tpadn £V dNUW iedxng KpOLVaing Tep 000G
€10m¢ mavtoiovg te d6Aovg kol pundea Tukvd.”

lliad 3.191-202
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CHAPTER 13
In which we see some dreaded irregular verbs.

Don’t panic! You’ve already seen some irregulars (Ectiv, iy, £¢n, Edpacav).
If you’d like to know all 300 forms for each of these irregular verbs, they should
be available in most traditional grammar books. Please feel free to investigate
them all.

However, to read Greek you need to recognize them when they appear.
(sound familiar yet?) Following the method we’ve used so far, examine the verb,
look for clues (singular/plural, active/middle/passive, tense) and try to find the
meaning of these hard to recognize words. If they appear so rarely, the best use
of time is not to memorize them.

How to recognize irregular verbs when you see them? First you have to
figure out how to look them up in the dictionary to find out their meaning, and
you also have to figure out how to translate them into English. Most, but not all,
have two distinct roots--one for present, future and imperfect; the other root for
aorist.

Here’s a chart!

VERB PRES. STEM | AOR. STEM | MEANING
itoTnu 107T-- --OTOL-- make a stand
TLONUL TL0-- --Oe-- place
OldwpuL OLd-- --80-- give
deikvuut oeLK-- --0e1€-- show
inu m-- —€1-- hurl, send
onui on-- —-dot-- speak
gl el-- - go
If you see any of these you can pick out the tense by the spelling of the
root. Present stem gives present, future, imperfect (with augment), present

subjunctive, present and future optative. With the aorist stem, only the indicative
will have an augment--nothing else does.
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Try these sentences.

ob pot 16 BLBAiov Edocav.

Edv pot 10 BLpAiov Sdw, ool AEEw.
Ol OTAVTEG EV TQ TESL® VIKCOLOLY.
Eyw ool det€an 1o BLBAiov EOEA®.
70 BLBAiov Eml T® TelyeL EOecav.

SNk L

Unfortunately, these verbs are rather frequent and prefixes are often added
to them. Below is a list of these verbs with prefixes added.

Avodel kvupt gdpinu ToPOLTLON L
avinut Edplotn TePLOLOWLL
aviotnuL KaOimuL nepLLoTNL
A TodLdwpL KoBiloTnut TePLTLOM L
adloTnut KOTAOEL KU TPodLdwpL
ExdeikvuuL Ko TaldLdwpL Tpocinu
ExdidmpuL KO T TLOM UL nmpocicTnuL
Evinut pebinue TPOCTLOMUL
EviotnuL pebiotnuL cOveLUL
gVt pLETOTLOMML cuvinuu
eyt TAPELLLL cvuvicTnu
EEinu TP el KVLpL cuvrtionuL
tElotnu TopodidwpL Lodei kvuL
EmLoLdwL mopinuL LOLNL
EmLTLON L TOPLOTNUL LVoloT

The trick is to look for two things.

If there is an augment it comes after the prefix. With an augment
and the present root (the one you see in the dictionary form of the verb) it
can only be ?----imperfect. If you see an augment with a past root (given in
the chart) it must be? --a past tense of indicative only.

If there is no augment it might be present or future tense, but they
aren’t used very much, so look at the end of the word.
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Infinitive and participle endings are added at the end for present or
future (if added onto the present root); verb endings that look strange on a
present root mean present subjunctive or present/future optative.

Infinitive and participle endings added at the end of a past root
(given in the chart) make past participles and infinitives. Past tense verb
endings without an augment at the beginning of the verb mean past
subjunctive or optative.

Thoroughly confused? We wanted to prove to you that we know
what we’re doing, but this hurts us more than it hurts you because we
actually had to come up with the next exercise.

The real job is just to translate the words below; but all of these are
new vocabulary so rather than that, JUST tell as much as you can about the
words. For example: a translation like “to aorist”’--leave the
meaning blank; “they were ”’--leave the meaning blank; for the
technically inclined you can write “3rd person sing. aorist optative” but
that is really cruel and unusual punishment, so if you decide to do that, you
might as well look up all the meanings for these irregular verbs.

1. d&vadelkvvoa 16. Edelocow 31. mepLoTOOL
2. A&viete 17. xota@noey 32. mepibevteg
3. A&véotnoow 18. koBrotain 33. mpodidbran
4. A&mbdocon 19. katadelEon 34. mpooeilca
5. ddiotavon 20. xotadovval 35. mpooloTAol
6. EEtdelEav 21. uebfhoechHon 36. mpooTONCELY
7. Exdidoin 22. uetébBecov 37. cunévon

8. Evein 23. peboothvon 38. ocvuvievteg
9. Evothvat 24. TOPMOAUEVOG 39. cvvéotnoov
10. EvéBnke 25. mopadei&oney 40. cuvOeLEY
11. E&Lévan 26. mopaddVTEG 41. LnEderéa
12. E&lotoiev 27. TOPUCTAVTEG 42. LoeEltcAV

13. Emédooav 28. Topabelvon 43, bdrothoew
14. &metibecov 29. TOPELCOUEVOG

15. E¢elg 30. mepidolev

That was an extremely difficult exercise; normally you see the words
in the context of a story and that will be an easier task. Sorry.....
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ETYMOLOGY

In Greek the word “Ex”means “out” and “topoc” means “cut. Find
English words with the suffix “ectomy” which means “cut out.”

TRANSLATION HELP

abtdp, &t but, yet, however

Ol in Homer = “cov”

MYTHOLOGY

This is part of the famous scene in Book 6 of the lliad when Andromache
talks to Hector on the walls of Troy and tells him how she feels.

390 d & dntcouto dwpatoc Extmp
TNV oDTHY 680V 0TI EVKTIUEVOG KAT AYULAC.
g01e WOAOG Txove Siepybpevog HEya dotv
YKodc, Th ap Epedde die€ipevorl nediovde,
Ev0’ dAoyog oA Gdwpog Evavtin HABE BEovoa

395 AvSpoudxn, Buydtnp LEYOATTOPOG ﬂeﬁwvog,
Hetiov, 6¢ Evoney Lo IMTAdk® LANESON.
OnMpn vmwonAdaxkin, Kidikeos' dvdpecov dvdoowy:
TOV Tep o1 Buydtnp £xed’ ﬁmopt Y OLAKOKOPLOTH.
fl ou Emert’ flvtno’, dpo &' &uodimoAog kiev abn.

400 TOAd EmL kO6AT® EYovs’ dTtadd.dpova, VATLOY ahTWC,
EmopLSnv dyonntov &Alykiov AcTépL KAA®,
oV p’ Emwp KOAEECKE ):KocuocVSptov abtap oL &AroL
AGTUAVOKT olog yop EpVETO Iaov Emwp
7 ToL & Hev peidnoey 18wv ¢ Toida cLwm-

405  Avdpopdymn 8¢ ot dyyL ToploTato dkpv Y EOVa,
Ev T dpa oL ¢V xepl Emog T Edpat Ex T ovéualev-
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“doupbuie, pBloel oe 10 ooV pévog, obd’ EAeaipelg
o104 T vnmioyov kol ER’ dppopov, f) tdxa xnpn
o€Vl ECOUAL" TAYO YAP OF KATAKTEVEOLCLY Axouoi
TAVTEG EQOPUNOEVTES. ENOL OE KE KEPSLOV €1N
oceb ddapaptodon x06va ddpevar: ob yap €T AAAN
gotol BaATwpt), Enel &v o ye TOTUOV ETLOTNG,
&AL’ dxe’s obdE pol’ EoTL Tatnp Kol oHTVLaL UiTnp.

ﬁmop, &tap o0 oL’ EGol TP Kol wOHTVLOL AT
hoe kaoiyvntog, oL € pol Badepdg mapaKoilTNg.
&AL’ dye VOV EAEOpE KOl oLTOV PNV ETL TOPYW,
UM ToAd dpdavikdy BMng xHpNY 1€ yuvalka.”

lliad 6.390-413; 6.429-32
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